
නිවැරදි ආගම ෙවන්කර හනාගත හැක්ෙක්
ෙකෙස්ද?

सही धम की परख तीन मुय िबंदुओं के आधार पर की जा सकती है [44] : पुतक ''ख़ुराफ़तुल
इहाद'' (नाितता का िमथक) का उिरत। लेखक : डा० अम  शरीफ़, काशन : 2014 ई०।

इस धम म  सृिटकता या पूय के गुण।

रसलू या नबी की िवशेषताएँ।

संदेश का अंतवतु :

आकाशीय संदेश या धम के अंदर सृिटकता के संुदरता एवं ताप पर आधािरत गुण का वणन एवं
याया होनी चािहए, उसका पिरचय होना चािहए औप उसके वजदू के माण होने चािहएँ।

''आप कह दीिजए िक वह अलाह एक है। अलाह बेिनयाज है। न उसने ( िकसी को ) जना, और न
(िकसी ने) उसको जना है। और न उसके बराबर कोई है।'' [45] [सरूा अन-िनसा : 111]

''वह अलाह ही है, िजसके अितिरत कोई (सय) पूय नही ंहै। वह गुत तथा य हर चीज़ का
जानने वाला है। वह सबसे बड़ा दयालु एवं सबसे बड़ा कृपावान है। वही अलाह है, िजसके िसवा
कोई सचा पूय नही ंहै। वह बादशाह, बहुत पाक, सभी दोष से साफ, सुरा व शांित दान करने
वाला, रक, ग़ािलब, ताक़तवर और बड़ाई वाला है। अलाह पाक है उन चीज से िजनको ये उसका
साझी बनाते ह । 'वही अलाह है, पैदा करने वाला, अितव दान करने वाला, प देने वाला। उसी
के िलए शुभ नाम ह , उसकी पिवता का वणन करता है जो (भी) आकाश तथा धरती म  है और वह
भावशाली, िह़कमत वाला है।'' [46] जहाँ तक रसलू का अथ एवं उसके गुण की बात है, तो धम
एवं आकाशीय संदेश :

[सरूा अल-इिलास़ : 1-4]

1- बताता है िक सृिटकता रसलू के साथ कैसे संवाद करता है।

''और म ने तुझे चुन िलया है। अतः यान से सुन, जो व की जा रही है।'' [47] 2- वह बयान करता
है िक सभी निबय एवं रसलू की िज़मेदारी अलाह के संदंश को पहँुचाना है।

[सरूा ताहा : 13]

''हे रसलू जो कुछ आपके रब की तरफ से आपपर उतारा गया है, उसको पहँुचा द ।'' [48] 3- वह
पट करता है िक रसलू लोग को अपनी इबादत की ओर नही,ं बिक एक अलाह की इबादत की
ओर बुलाने के िलए आए थे।

[सरूा अल-माइदा : 67]



''िकसी मनुय का यह अिधकार नही ंिक अलाह उसे पुतक, िनणय शित और नुबुवत (पैग़ंबरी)
दान करे, िफर वह लोग से कहे िक अलाह को छोड़कर मेरे बंदे बन जाओ, बिक (वह तो यही
कहेगा िक) तुम रब वाले बनो, इसिलए िक तुम पुतक की िशा िदया करते थे और इसिलए िक तुम
पढ़ा करते थे।'' [49] 4- वह इस बात की पुिट करता है िक सभी नबी एवं रसलू मानवीय सीिमत
पणूता के िशखर पर होते ह ।

[सरूा आल-ए-इमरान : 79]

"और बेशक आप उच आचरण के िशखर पर ह ।" 5- वह इस बात की पुिट करता है िक सभी रसलू
मनुय के िलए एक मानवीय आदश तुत करते ह ।

[सरूा अल-क़लम : 4]

"िनःसंदेह तुहारे िलए अलाह के रसलू म  उम आदश है। उसके िलए, जो अलाह और अंितम
िदन की आशा रखता हो, तथा अलाह को अयिधक याद करता हो।" [51] ऐसे धम को वीकार
करना असंभव है, िजसके धािमक टेट यह बताएँ िक उनके नबी यिभचारी ह , हयारे ह , बेरहम ह
या धोखेबाज़ ह । इसी तरह िकसी ऐसे धम को मानना भी संभव नही ंहै िजसके ग ंथ धोखेबाजी के
िननतम उदाहरण से भरे पड़े ह।

[सरूा अल-अहज़ाब : 21]

जहाँ तक संदेश के अंतवतु की बात है, तो उसम  िननिलिखत िवशेषताएँ होनी चािहएँ :

1- पूय सृिटकता का पिरचय :

सही धम माबदू का उस कार वणन नही ंकरता है, जो उसके ताप के लायक़ न हो या जो उसके
समान म  कमी करता हो, जैसे िक यह कहा जाए िक वह पथर या जानवर का प धारण करता है,
वह बचा पैदा करता है, वह माँ-बाप से पैदा हुआ है या सृिटय म  से कोई उसके बराबर है।

“उस जैसी कोई चीज़ नही,ं वह ख़बू सुनने वाला तथा देखने वाला है।” [52] "अलाह के िसवा कोई
पूय नही,ं वह जीिवत तथा िनय थायी है। उसे ऊँघ तथा िनद ा नही ंआती। आकाश और धरती म
जो कुछ है, सब उसी का है। कौन है, जो उसके पास उसकी अनुमित के िबना अनुशंसा (िसफ़ािरश)
कर सके जो कुछ उनके सम और जो कुछ उनसे ओझल है, वह सब जानता है। लोग उसके ान म
से उतना ही जान सकते ह , िजतना वह चाहे। उसकी कुसी  आकाश तथा धरती को समोए हुए है। उन
दोन की रा उसे नही ंथकाती। वही सवो च, महान है।" [53]

[सरूा अल-शरूा :11] 2- अितव के मक़सद एवं उेय को पट करना :

[सरूा अल-बक़रा : 255]

"म ने िजनात और इसान को मा इसी िलये पैदा िकया है िक वे केवल मेरी इबादत कर ।" [54]



''आप कह दे : म  तो तुहारे जैसा ही एक मनुय हूँ। मेरी ओर काशना (वह़्य) की जाती है िक
तुहारा पूय केवल एक ही पूय है। अतः जो कोई अपने पालनहार से िमलने की आशा रखता हो,
उसके िलए आवयक है िक वह अछे कम करे और अपने पालनहार की इबादत म  िकसी को साझी
न बनाए।" [55]

[सरूा अल-ज़ािरयात : 56] 3- धािमक अवधारणाएँ मानवीय मताओं की सीमा के भीतर ह।

[सरूा अल-कहफ़ : 110]

"अलाह तुहारे साथ आसानी चाहता है, तुहारे साथ तंगी नही ंचाहता।'' [56] ''अलाह िकसी
ाणी पर भार नही ंडालता परंतु उसकी मता के अनुसार। उसी के िलए है जो उसने (नेकी) कमाई
और उसी पर है जो उसने (पाप) कमाया।।'' [57]

[सरूा अल-बक़रा : 185] "अलाह चाहता है िक तुहारा बोझ हका कर दे तथा मानव कमज़ोर पैदा
िकया गया है।'' [58]

[सरूा अल-बक़रा : 286] 4- तुत की गई अवधारणाओं एवं िसांत के सही होने का तक संगत
माण तुत करना।

[सरूा अल-िनसा : 28]

संदेश को हम  इस बात के पट और पयात तक संगत सबतू देने चािहएँ िक वह जो कुछ लेकर
आया है, वह सच है।

पिव क़ुरआन केवल तक संगत माण और तको  ंको तुत करने पर क नही ंगया है, बिक उसने
बहुदेववािदय और नाितक को चुनौती दी है िक वे जो कुछ कहते ह , उसकी सचाई का सबतू पेश
कर ।

''तथा उहने कहा : जनत म  हरिगज़ नही ंजाएँगे, परंतु जो यहदूी हगे या ईसाई। ये उनकी
कामनाएँ ही ह । (उनसे) कहो : लाओ अपने माण, यिद तुम सचे हो।" [59] “और जो (भी) अलाह
के साथ िकसी अय पूय को पुकारे, िजसका उसके पास कोई माण नही,ं तो उसका िहसाब केवल
उसके पालनहार के पास है। िनःसंदेह कािफ़र लोग सफल नही ंहगे।” [60]

[सरूा अल-बक़रा : 111] ''(ऐ नबी) उनसे कह द  : तुम देखो आकाश और धरती म  या कुछ है
तथा िनशािनयाँ और चेताविनयाँ उन लोग के िलए िकसी काम की नही ंह  जो ईमान नही ंलाते।''
[61]

[सरूा अल-मोिमननू : 117] 5- िरसालत (संदेश) ारा तुत धािमक अंतवतुओं के बीच कोई
िवरोधाभास नही ंहोना चािहए।

[सरूा यनुूस : 101]



"या वे क़ुरआन पर िवचार नही ंकरते यिद वह (क़ुरआन) अलाह के अितिरत िकसी और की ओर
से होता, तो वे उसम  बहुत अिधक मतभेद और िवरोधाभास पाते।" [62] ''उसी ने आप पर ये पुतक
(क़ुरआन) उतारी है, िजसम  कुछ आयत  मुह़कम (सुदृढ़) ह , जो पुतक का मलू आधार ह , तथा कुछ
दसूरी मुतशािबह (संिदध, िजनका एक से अिधक अथ हो सके) ह । तो िजनके िदल म  कुिटलता है,
वे उपद व की खोज तथा मनमाना अथ करने के िलए, संिदध के पीछे पड़ जाते ह । जबिक उनका
वातिवक अथ, अलाह के िसवा कोई नही ंजानता है। तथा जो ान म  पके ह , वे कहते ह  िक हम
ईमान लाते ह , सब हमारे पालनहार के पास से है, और बुिदमान लोग ही िशा ग हण करते ह ।''
[63]

[सरूा अल-िनसा : 82] 6- धािमक पाठ मानव वृि के नैितक िनयम से टकराता न हो।

[सरूा आल-ए-इमरान : 7]

''तो (ऐ नबी) आप एकाग  होकर अपने चेहरे को इस धम की ओर थािपत कर । उस िफ़तरत पर जमे
रह , िजसपर[10] अलाह ने लोग को पैदा िकया है। अलाह की रचना म  कोई बदलाव नही ंहो
सकता। यही सीधा धम है, लेिकन अिधकतर लोग नही ंजानते।'' [64] और अलाह तो यह चाहता
है िक तुहारी तौबा क़बलू करे तथा जो लोग इछाओं के पीछे पड़े हुए ह , वे चाहते ह  िक तुम
(िहदायत के माग से) बहुत दरू हट[25] जाओ।'' [65]

[सरूा अल-म : 30] ''अलाह चाहता है िक तुहारे िलए पट कर दे और तुह  उन लोग के
तरीक़ का मागदशन करे जो तुमसे पहले हुए ह  और तुहारी तौबा क़बलू करे। अलाह सब कुछ
जानने वाला, िहकमत वाला है। 7- धािमक अवधारणाएँ भौितक िवान की अवधारणाओं से
टकराती न ह।

[सरूा अल-िनसा : 26, 27]

"या अिववासी लोग ने नही ंदेखा िक आसमान और ज़मीन एक साथ िमले हुए थे, िफर हमने
उनको अलग िकया और हर जीिवत चीज़ को हमने पानी से पैदा िकया, या ये लोग िफर भी ईमान
नही ंलाते'' [66] 8- वह मानव जीवन की वातिवकता से अलग न हो और सयता की गित के
अनुप हो।

[सरूा अल-अंिबया : 30]

''(ऐ नबी) इन (िमणवािदय) से किहए िक िकसने अलाह की उस शोभा को हराम (विजत) िकया
है, िजसे उसने अपने सेवक के िलए िनकाला है तथा वछ जीिवकाओं को आप कह द  : यह
सांसािरक जीवन म  उनके िलए (उिचत) है, जो ईमान लाए तथा लय के िदन उही ंके िलए िवशेष
है। इसी कार, हम अपनी आयत का सिवतार वणन उनके िलए करते ह , जो ान रखते ह।'' [67]
9- वह हर युग तथा थान के योय हो।



[सरूा अल-आराफ : 32]

"आज म ने तुहारे िलए तुहारे धम को सपणू िकया और तुमपर अपना वरदान (नेमत) परूा कर िदया
और तुहारे िलए इलाम के धम होने पर संतुट हो गया।'' [68] 10- संदेश यापक एवं वैिवक हो।

[सरूा अल-माइदा : 3]

''(हे नबी) आप लोग से कह द  िक हे मानव जाित के लोगो म  तुम सभी की ओर उस अलाह का
रसलू हूँ , िजसके िलए आकाश तथा धरती का राय है। कोई वंदनीय (पूय) नही ंहै, परतु वही, जो
जीवन देता तथा मारता है। अतः अलाह पर ईमान लाओ और उसके उस उमी नबी पर, जो
अलाह पर और उसकी सभी (आिद) पुतक पर ईमान रखते ह  और उनका अनुसरण करो, तािक
तुम मागदशन पा जाओ।'' [69] आकाशीय धम एवं लोग के रीित-िरवाज म  या अंतर है
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